FLISAT

IKEA

Design and Quality
IKEA of Sweden


https://manuals.plus/m/f3b7d8334d42a162588c31d2bd324f28412866f72910fbef45002433dfaa7ef4

English

Tighten all assembly fittings properly before
use. Check all fittings regularly and retighten as
necessary.

Deutsch

Alle Schrauben und Beschlége fest anziehen.
RegelmaRig kontrollieren, ob alle Befestigungen
fest angezogen sind und sie ggf. nachziehen.

Francgais

Serrez correctement toutes les ferrures
d'assemblage avant d'utiliser le produit. Vérifiez
régulierement toutes les ferrures et les resserrer
au besoin.

Nederlands

Draai alle schroeven en ander bevestigingsbeslag
voor gebruik goed aan. Check de verbindingen
regelmatig en draai vast indien nodig.

Dansk

Spaend alle beslag omhyggeligt fer brug.
Kontrollér jeevnligt beslagene, og efterspaend dem
om nedvendigt.

islenska

Herdid allar festingar vel adur en varan er notud.
Athugid allar festingar reglulega og herdid eftir
poérfum.

Norsk

Skru til alle skruer og beslag godt fer bruk og
kontroller regelmessig at de sitter ordentlig fast.
Stram alle skruer og beslag ved behov.

Suomi

Kirista kaikki ruuvit ja kiinnikkeet kunnolla ennen
kayttoa. Tarkista niiden kireys saannéllisesti ja
kirista tarvittaessa.

Svenska

Dra at alla skruvar och andra
fastningsanordningar ordentligt fére anvandning.
Kontrollera alla fastningsanordningar regelbundet
och dra at dem pa nytt efter behov.

Cesky

PFed pouzitim dotdhnéte viechno montazni
kovani. VSechny spojovaci prvky pravidelné
kontrolujte a v pfipadé potreby dotdhnéte.

Espaiiol

Antes de utilizar el producto, aprieta bien los
herrajes de montaje. Comprueba regularmente
los herrajes y apriétalos de nuevo si fuera
necesario.

Italiano

Prima dell'uso serra bene tutti gli accessori di
montaggio. In seguito controllali regolarmente e
stringili nuovamente, se necessario.

Magyar

Hasznalat elétt minden csavart alaposan szorits
meg! Ellenérizd rendszeres id6kdzonként, és ha
szlikséges, hizd meg Ujra a csavarokat.

Polski

Przed rozpoczeciem uzytkowania dokrec
prawidtowo wszystkie okucia montazowe.
SprawdzZ wszystkie mocowania i w razie potrzeby
dokrec.

Eesti

Enne kasutamist tdmmake kdik kinnitused
pingule. Kontrollige kdiki kinnitusi regulaarselt ja
vajadusel pingutage neid uuesti.

LatvieSu

Pirms lietoSanas rapigi pievelciet visus montazas
stiprinajumus. Regulari parbaudiet stiprinajumus
un nepiecieSamibas gadijuma tos atkartoti
pievelciet.

Lietuviy

PrieS naudodami, stipriai priverzkite visas
tvirtinimo detales ir reguliariai tikrinkite, ar jos
nekliba. Jei reikia, priverzkite tvirtinimo detales
dar karta.

Portugues

Antes de utilizar, aperte adequadamente todas
as ferragens de montagem. Confira todas as
ferragens regularmente e volte a aperta-las
sempre que julgar necessario.

Romana

Strange accesoriile de prindere fnainte de folosire.
Verifica in mod regulat si strange acolo unde este
nevoie.

Slovensky

Pred pouZitim utiahnite poriadne v3etky
upevnenia. Pravidelne kontrolujte a v pripade
potreby opadtovne utiahnite.
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Bbnrapcku

Mpean ynotpeba npuTsirainTe Ao6pe BCUYKN
MOHTaXHW efleMeHTU. PejoBHO NpoBepsiBaiiTe
BCUYKM KPENEXHWN ENEMEHTM U NPU
Heob6XoAMMOCT v 3aTsaraliTte.

Hrvatski

Potrebno je dobro zategnuti sve okove prije
upotrebe. Okove je potrebno redovito provjeravati
i, po potrebi, dodatno zategnuti.

EAANVIKG

Tpi&te OAa ta eEaptrpata cuvappoAdynong Kad
TpLv amd tn xprion. EAéyxete OAa ta eEaptipata
TAKTLKA Kal o@i&te Eavd, av xpeldletal.

Pyccknii

MepeA Hayas oM NCMONBL30BaHMNA TLATENLHO
3aTAHWUTE BCe COeAVHUTENbHbIE KpenaeHus.
PerynsapHo nposepsiite

M Npy He06X0AMMOCTM NOATATMBaTE BCe
KpenneHwus.

YKpaiHcbKa

MiLHO 3aTArHITL BCi KpinaeHHs nepej
BVKOPWCTaHHSAM. PerynsapHo nepesipsiiTe BCi
KpiNneHHs Ta nepesaTaryriTe ix, SKLLLO MNOTPIGHO.

Srpski

Zategni dobro sve spone pre nego $to pocnes s
koris¢enjem. Redovno ih proveravaj i doteZi po
potrebi.

Slovenscina
Pred uporabo okovje dobro privij. Redno ga
pregleduj in ga po potrebi dodatno privij.

Tarkce

Uriind kullanmadan énce monte edilen tim
baglanti parcalarini sikiniz. Baglanti parcalarini
dizenli olarak kontrol ediniz ve gerekirse tekrar
sikiniz.
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Bahasa Indonesia

Kencangkan semua pelengkap perakitan dengan
benar sebelum digunakan. Periksa semua
pelengkap secara teratur dan kencangkan kembali
jika diperlukan.

Bahasa Malaysia

Ketatkan semua kelengkapan pemasangan
dengan kemas sebelum penggunaan. Periksa
semua kelengkapan seberapa kerap dan ketatkan
semula bila perlu.
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Tiéng Viét

Siét chat tat ca cac phu kién 1ap rap trudc khi
dung. Thudng xuyén kiém tra cac phu kién va siét
lai néu can.
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